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Contrato de Obra plblica a precios unitarios y tiempo determinado, que celebran por una parte la
Junta de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento del Municipio de Irapuato, Gto.,
representada en este acto por Pedro Alamilla Soto, en su carécter de Presidente del Consejo
Directivo, a quien en lo sucesivo se le denominara JAPAMI, y por la otra, la empresa
“CONSTRUCTORA ERSO” S.A. de C.V., representado en este acto por su Presidente del Consejo
de Administracién Luis Antonio de la Pefia Hernandez, a quien en lo sucesivo se le denominara
‘EL CONTRATISTA, el cual someten a las siguientes declaraciones y subsecuentes clausulas.

DECLARACIONES
1. DE JAPAMI.

1.1.  Que es un organismo publico descentralizado de la Administracién Publica Municipal, con

personalidad juridica y patrimonio propios, segin lo dispone el articulo primero del

. Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento para el

B Municipio de Irapuato, Guanajuato, creado por acuerdo del H. Ayuntamiento en sesién

> celebrada el dia 20 de octubre de 1984 y publicado en el Periédico Oficial del Estado de
e Guanajuato el dia 2 de Noviembre de 1984,

" 1.2.  Que de conformidad con el articulo 7 del Reglamento vigente de JAPAMI, publicado en el
Periddico Oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato, niimero 38 de fecha 07 de marzo de
2014, le corresponde la deteccién, extraccién, desinfeccién y conduccién del agua, para el
suministro de este servicio publico a la poblacion; estudiar, planear, proyectar, aprobar,
construir, conservar, mantener, ampliar, rehabilitar, reparar, administrar y operar las Obras y
sistemas de agua potable, drenaje, alcantarillado, saneamiento y disposicion de aguas
residuales, en zonas urbanas; asesorar y en su caso atender la prestacién de los servicios
publicos de suministro de agua potable, drenaje y alcantarillado en las zonas rurales,
procurando su integracion al Organismo; llevar a cabo la construccién, operagcion,
mantenimiento y administracién de las fuentes de abastecimiento, redes de infraestructura
hidraulica a su cargo en el Municipio, proteger las fuentes de abastecimiento de agua asu
b / cargoen las zonas urbanas y rurales; prevenir y controlar la contaminacién de las aguas que
o2 /' - -.se descargan en los sistemas de drenaje y alcantarillado; coadyuvar con la Direccién General
e

4*" de Desarrollo Social en la planeacién, ejecucién y operacion de los servicios en la zona rural
7 5=y suscribir los convenios necesarios para tal fin.
z\fjr >1.3.  Que el Presidente del Consejo Directivo de JAPAMI cuenta con facultades suficientes para
NS oF obligarla en los términos del presente, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 25
NS fraccion |, 28, 42 fraccion XVII, XIX y XLI, 43 fraccion VIl y XI del Reglamento de los
Servicios de Agua Potable, Drenaje, Alcantarillado y Saneamiento para el Municipio de
Irapuato, Guanajuato; publicado en el Periédico Oficial del Estado de Guanajuato, niimero 38,
de fecha 07 de marzo del 2014,
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1.4.  Que el Presidente del Consejo Directivo acude a la celebracién de este acto, de conformidad

& e

testimonio de la Escritura Publica No. 12,520 de fecha 09 de Enero de 2019, pasada ante la
Fe del Notario Publico No. 6, Licenciado Fernando Ramos Alcocer, en legal ejercicio de este

/ 1/19 §
/ JUNTA DE AGUA POTABLE, DRENAJE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DEL MUNICIPIO DE IRAPUATO \ E
Blvr. Juan José Torres Landa No. 1720 Col. Independencia, Irapuato, Gto. -

(462) 606 9100
www.japami.gob.mx

X NN N )

con las facultades que le otorga el citado Reglamento, acreditando su personalidad con el.
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- partido judicial de Irapuato, Gto., mandato que a la fecha no le ha sido limitado ni revocado, lo
que declara bajo protesta de decir verdad.

1.5. Que se han investigado los antecedentes de propiedad y urbanos en donde se gjecutaran los
trabajos de Obra publica, encontrandolos libres de gravamen y responsabilidad. Asimismo ha
realizado los tramites necesarios de permisos para el inicio de la construccion.

Que tiene establecido su domicilio en Prolongacién J. J. Torres Landa 1720, Colonia
Independencia de la Ciudad de Irapuato, Gto., mismo que sefiala para los fines y efectos
legales de este contrato.

Que su registro federal de contribuyentes es: JAP-841102-C29.

Que el presente contrato se adjudicé mediante la modalidad de: “Invitacion a cuando
menos tres personas” de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 27 fraccion Il 43, 44,46
y demas que resulten aplicables de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las
mismas, 77 primer parrafo, 79 y 80 de su respectivo Reglamento, de conformidad con los
montos maximos que al efecto se establecen en el presupuesto de egresos de la federacion
para el ejercicio fiscal 2021 publicado en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 30 de
noviembre de 2020.

1.9. De conformidad con el acuerdo tomado por el Comité de Obras y Servicios Relacionados con
las Mismas en la reunién 28/2021 de fecha 23 de diciembre de 2021, la presente obra se
adjudicé mediante la modalidad de Invitacién a cuando menos tres personas.

1.10. La obra objeto del mismo objeto del mismo se realizara con ingresos propios de JAPAMI

2021 y PRODDER 2021 financiado con ingresos propios 2017. Sus erogaciones seran con
= & cargo a la partida presupuestal 6141 Divisién de terrenos y construccion de Obras de
= urbanizacion.

2. DE EL CONTRATISTA.

21. Que la empresa denominada CONSTRUCTORA ERSO, S.A. esta constituida bajo la

¢ e  Bwiom Escritura Publica nimero 37 de fecha 19 de diciembre de 1979, otorgada ante la fe del
S = Notario Plblico Nimero 18, Abogada Nora Concepcion Gutiérrez Mena, en legal ejercicio del
Partido Judicial de la Ciudad de Guanajuato, Gto., Estado de Guanajuato, e inscrita en el

> Registro Plblico de la Propiedad y del Comercio de esta Ciudad, bajo el folio nimero 6233,
L de fecha 07 de marzo de 1980.

22. Mediante Escritura Publica nimero 754 de fecha 13 de junio de 1984, otorgada ante la fe del
Notario Publico Namero 51, Lic. Marco Antonio Hernandez Gonzélez, en legal ejercicio del
Partido Judicial de la Ciudad de Irapuato, Gto., Estado de Guanajuato, e inscrita en el_~
Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de esta Ciudad, bajo el folio nimero 6439,
de fecha 02 de Enero de 1985, se protocoliza la transformaciéon a CONSTRUCTORA ERSO,

S.A. de C.V. Y
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Que su Presidente del Consejo de Administracién acredita su personalidad mediante la
Escritura Publica sefialada en el punto 2.1.: cargo que a la fecha no le ha sido limitado ni
revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

Que tiene capacidad juridica para contratar y retne las condiciones técnicas y econémicas
para contraer las obligaciones contenidas en el presente instrumento, para la ejecucién de la
obra objeto de este contrato

Que su Registro Federal de Contribuyentes es: CER 821231 6X5

Que tiene como domicilio fiscal el ubicado en Garambullo No. 25, Colonia Burécratas, codigo
postal 36250, de la ciudad de Guanajuato, Gto.

Que conoce las bases y normas legales vigentes tanto del Gobierno Federal como del
Gobierno Estatal, para contratar y ejecutar Obra publica, mismas que seran aplicables en lo
procedente en el presente contrato.

Que conoce el contenido de los anexos, entre ellos el Programa General de Obra, planos, ~
catalogo de conceptos, de este contrato, que debidamente firmados forman parte integrante

del mismo, y también las bases y normas legales vigentes tanto del gobierno federal como del
gobierno estatal, para contratar y ejecutar Obra publica, mismas que seran aplicables en lo
procedente en el presente contrato.

Que manifiesta bajo protesta de decir verdad que no se encuenfra en ninguno de los
supuestos que prevé el articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

Que conoce y se apega al contenido de la Ley Federal para la Prevencién e Identificacién de
Operaciones con Recursos de Procedencia llicita.

Que manifiesta haber inspeccionado debidamente el sitio de la accién de este contrato, a fin
de considerar las condiciones climatoldgicas y accidentales de la region donde se realizara la
accién y demas factores que intervienen en su ejecucion, por lo que enterado de ello, no
podra alegar posteriormente desconocimiento de estos factores para justificar incumplimiento
del contrato, ni solicitara bonificaciones a los precios unitarios.

Que conoce y se apega al contenido de la Norma Oficial Mexicana NOM-017-STPS-2008,
equipo de proteccion personal-seleccién, uso y manejo en los centros de trabajo, por lo que
cuenta con los elementos y materiales necesarios para proveer de seguridad e higiene a sus
trabajadores, asi como para la correcta ejecucién de los trabajos materia de este contrato. )
A

Que se obliga a proveer de seguridad social a los trabajadores que asigne a la ejecucion de la
Obra materia del presente instrumento, durante el plazo de ejecucion en que permanezca
vigente el presente contrato.

Que conviene y acepta que de la estimacién que se le cubra, se le haga la deduccién:f
{ @ '
Blvr. Juan José Torres Landa No, 1720 Col. Independencia, irapuate, Gto Aﬁf

(462) 606 9100
www.japami.gob.mx



3 ¢ / No. JAPAMIIR/PRODDER/2021-05

@% ‘ ) o omadad IS

Ayuntamients 20 CON PASO FIRME ——

% N, CONTRATO DE OBRA PUBLICA
1@
i

APAM

a) Del cinco al millar por concepto de derechos de inspeccion, vigilancia y control de Obras
y servicios que realiza la Secretaria de la Funcién Pablica, estipulado en el articulo 191
de la Ley Federal de Derechos.

3. DE AMBAS PARTES:

3.1. Que se reconocen mutuamente la personalidad con la que comparecen a la celebracién del
presente contrato.

2. Que para todo lo que no esté expresamente pactado en este contrato, de conformidad con el
oSN\ articulo 13 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, serén
3 supletorias de dicha Ley el Codigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
o Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles.

2.3, Que acuden a la firma del presente instrumento juridico por su libre voluntad y buena fe sin
que exista vicio en su consentimiento que afecte la validez del mismo.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

_%PRIMERA. Objeto del contrato. JAPAMI encomienda a EL CONTRATISTA y éste se obliga a

“realizar para ella hasta su total terminacion, la obra consistente en: REHABILITACION DE RED DE
ATARJEAS PARA LAS CARMELITAS, siguiendo los lineamientos técnicos marcados por la
Gerencia de Ingenieria y Disefio, acatando las normas de construccién vigentes en el lugar donde
deban realizarse los trabajos, mismas que se tienen por reproducidas como parte integrante de este
contrato, al igual que el catalogo de conceptos, programa de Obra y demas anexos.

~-SEGUNDA. Monto del contrato. El monto total de la obra citada en la clausula anterior es la
cantidad de $1°543,604.27 (Un millén quinientos cuarenta y tres mil seiscientos cuatro pesos
27/100 M.N.), L.V A. incluido, distribuidos de la siguiente manera:

~INGRESOS PROPIOS 2021, 50% q,
INGRESOS PROPIOS 2021 (PRODDER 2021 FINANCIAMIENTO) 50%.

TERCERA. Anticipo. JAPAMI, otorgara a EL CONTRATISTA para su estricta aplicacién en la obra

publica un anticipo del 30% (treinta por ciento del monto contratado incluyendo el |.V.A.), por la

o cantidad de $463,081.28 (Cuatrocientos sesenta y tres mil ochenta y un pesos 28/100 M.N.)

i I.V.A. incluido, el cual debera destinar EL CONTRATISTA para cubrir los gastos correspondientes al
inicio de los trabajos. v

De conformidad con lo estipulado por el Articulo 50 Fraccion | de la Ley de Obras Publicas y ~

Servicios Relacionados con las Mismas, el importe del anticipo otorgado sera puesto a disposicion de /
i EL CONTRATISTA con antelacién a la fecha pactada para el inicio de los trabajos, excepto cuando
/, EL CONTRATISTA no entregue la garantia de anticipo, dentro de los quince dias naturales W/

00000t
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siguientes a la fecha de notificacion del fallo, plazo sefialado por el Articulo 48 Fraccion | de la Ley en
cita.

El atraso en la entrega de los anticipos sera motivo para diferir en igual plazo el programa de
ejecucion pactado. EL CONTRATISTA tendra un plazo de quince dias naturales, contados a partir de
la fecha en que JAPAMI realiz6 el depésito del anticipo, para solicitar por escrito el diferimiento del
plazo de ejecucion

En caso de que no presentare su solicitud fundada y motivada en ese término JAPAMI no concedera
el diferimiento, por lo que EL CONTRATISTA debera sujetarse al programa de ejecucién pactado en
este instrumento legal.

La fianza de anticipo debera garantizar la correcta inversién y amortizacién total de los anticipos
otorgados, en caso de que no se cumpla con la obligacién de la amortizacién total del anticipo, se
procedera por parte de JAPAMI a la reclamacion para su efectividad o ejecucién con sujecioén a la
forma y procedimiento previsto en los articulos 279, 282, 283 y 178 de la Ley de Instituciones de R

Seguros y de Fianzas.

Previamente a la entrega del anticipo, el contratista debera presentar al area responsable de la
ejecucion de los trabajos un programa en el que se establezca la forma en que se aplicara dicho
anticipo, de conformidad con lo establecido en el parrafo tercero del articulo 138 del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

CUARTA. Amortizacién de anticipos. Las partes acuerdan que los anticipos deberan ser
amortizados proporcionalmente con cargos a cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados
que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la estimacién final de cada ejercicio
presupuestal.

Para la amortizacion del anticipo en el supuesto de que sea rescindido el contrato, el saldo por
amortizar se reintegrara, en un plazo no mayor de diez dias naturales, contados a partir de la fecha
en que le sea comunicada a EL CONTRATISTA Ia determinacién de dar por rescindido el contrato.

EL CONTRATISTA que no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, cubrira los cargos
que resulten conforme a la tasa y el procedimiento de célculo establecido en el articulo 55 de la Ley
de Obras Pblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, independientemente de la sancion por
concepto de pena convencional prevista en este contrato y lo relativo a dafios y perjuicios.

QUINTA. Plazo. Queda expresamente convenido que el plazo determinado para la ejecucion de los
trabajos objeto del presente contrato sera de 77 dias naturales, y EL CONTRATISTA se obliga a
iniciar la obra el dia 03 de enero de 2022 y a terminarla el 20 de marzo de 2022, reservandose
JAPAMI el derecho de darlo por terminado anticipadamente, asi como suspender provisional o
definitivamente, la ejecucién de los programas y Obras materia del mismo, sea cual fuere el avance
en que se encuentre. /

SEXTA. De la Subcontratacién. Salvo autorizacién previa y por escrito de JAPAMI, EL
CONTRATISTA, no podra subcontratar parte de los trabajos relacionados con la Obra publica ni
podra en ningln caso ceder o delegar la totalidad o parte del Contrato. Podra, en cambio, > °
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subcontratar la ejecucién de algunas partes de su Contrato, siempre que haya obtenido el acuerdo
previo y por escrito de JAPAMI, En este caso, EL CONTRATISTA, seguira siendo responsable de
los actos, deficiencias y negligencias de todo Subcontratista, sus representantes, empleados o
trabajadores, en la misma medida que si se tratara de sus propios actos, deficiencias o negligencias
o de las de sus propios representantes, empleados o trabajadores.

Una vez obtenida la aprobacion, EL CONTRATISTA, informara al residente de la Obra el nombre de
la persona autorizada para representar al Subcontratista y el domicilio elegido por este ultimo. Si EL
CONTRATISTA, recurre a la subcontratacion sin la aceptacion previa de JAPAMI, serd motivo para
rescindir el contrato.

SEPTIMA. Disponibilidad del inmueble y documentos administrativos. JAPAMI en cumplimiento
a lo dispuesto por el Articulo 52 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas, se obliga a poner a disposicién de EL CONTRATISTA, oportunamente y previo al inicio de
los trabajos el o los inmuebles en los que deban llevarse a cabo los trabajos de la obra publica
materia de este contrato, asl como todos los documentos de indole administrativo y legal que sean
responsabilidad de JAPAMI para la realizacion de los trabajos. La omisién o el incumplimiento por
parte de JAPAMI prorrogaran en igual plazo la fecha originalmente pactada para la conclusion de los
trabajos.

Para tal efecto, EL CONTRATISTA debera solicitar por escrito la prorroga, exponiendo las causas o
motivos que la originaron, dentro de los quince dias naturales siguientes al vencimiento del plazo

73 otorgado a JAPAMI en el parrafo anterior. Transcurrido ese término sin que EL CONTRATISTA
o hubiere hecho valer ese derecho, JAPAMI no procedera a prorrogar la fecha de conclusién pactada
en el plazo.

~#OCTAVA. Planos, especificaciones y programas. Los OBRA piblica deberan ser realizados de
. - acuerdo con el programa de trabajo, especificaciones y demés documentos que constituyen el
~proyecto, mismos que forman parte integrante de este contrato.

{..Si en el proceso y desarrollo de los trabajos JAPAMI estima necesario modificar los términos de
referencia o bien, EL CONTRATISTA considera viable solicitar alguna adecuacion o correccion a los
o ““ [y/mismos para hacerlo mas funcional, ésta presentard sus sugerencias por escrito y JAPAMI
' = '~ “stablecera las modificaciones, adiciones y reformas pertinentes y pondré a EL CONTRATISTA en
“conocimiento de las modalidades aprobadas, estas modificaciones se consideraran incorporadas a
este contrato y por lo tanto, obligatorias para las partes.

EL CONTRATISTA se obliga durante el proceso de los trabajos de la obra publica, a mantener las
especificaciones de JAPAMI y de la Direccién de Obras Plblicas, asi como los esquemas o
bosquejos que se le entreguen en algin determinado caso de acuerdo con la actividad que esté
realizando.

electronica o impresa, constituye el medio de comunicacién entre JAPAMI y EL CONTRATISTA, en -
/ el que se registraran los asuntos y eventos importantes que se presenten durante la ejecucion de los
trabajos.

Blvr. Juan José Torres Landa No. 1720 Col. independencia, Irapuata, Gto.
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El uso de la bitacora sera obligatorio. Su elaboracién, control y seguimiento se sujetara a lo sefialado
en el Gltimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las
Mismas. Obligandose JAPAMI y EL CONTRATISTA a utilizar la bitacora por medios electrénicos,
dando cumplimiento a los requisitos a que se refieren los articulos 122 al 126 del Reglamento de la
Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

JAPAMI y EL CONTRATISTA, se obligan a generar la bitacora a través de ese medio, sujetandose a
los términos indicados en los Lineamientos para regular el uso del programa informético para la
elaboracién, control y seguimiento de la bitacora de Obra publica por medios remotos de
comunicacién electrénica, emitidos por la Secretaria de la Funcion Publica y publicados el 09 nueve
de septiembre de 2009 dos mil nueve en el Diario Oficial de la Federacién.

DECIMA. Forma Y lugar de Pago. Las partes convienen en que los trabajos de la obra publica
objeto del presente contrato, atendiendo a lo sefialado en el Articulo 54 de la Ley de Obras Pblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, mediante estimaciones formuladas con una periodicidad n
mayor de un mes; para tal efecto, seran presentadas por EL CONTRATISTA a la residencia de Obr.
acompariada de la documentacién correspondiente que acredite la procedencia de su pago, dentr
de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte para la elaboracion de las mismas,
sefialandose como fecha de corte el dia Gltimo de cada mes. Cuando las estimaciones no sean
presentadas en él termino antes sefialado, se incorporardn en la siguiente estimacion para que
™ JAPAMI inicie el tramite de pago.

La residencia de Obra para realizar la revision y autorizacién de las estimaciones contara con un
plazo no mayor de quince dias naturales siguientes a su presentacion.

- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numeéricas, las partes tendran dos dias habiles a
- partir del plazo sefialado para la revisién, .con el objeto de conciliar dichas diferencias, Y en su caso,
autorizar la estimacién correspondiente. De no lograrse la conciliacion, las discrepancias pendientes

se resolveran y se consideraran en la siguiente estimacion.

n ~* Una vez cumplido lo anterior, se procedera a realizar el pago de las estimaciones en el domicilio legal

% == o de JAPAMI a través de transferencia electronica a la cuenta bancaria que por escrito ha

: S L. proporcionado EL CONTRATISTA debiendo ser titular la persona moral con quien se suscribe el
presente instrumento legal.

Las estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse bajo la responsabilidad de JAPAMI
dentro de un plazo no mayor de veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que las
hubiere autorizado el residente de la Obra. En caso de incumplimiento de esta obligacién en cuanto
al termino estipulado, a solicitud de EL CONTRATISTA, debera pagar gastos financieros conforme a /
una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de  /
prérroga para el pago de créditos fiscales, atendiendo a lo establecido por el Articulo 55 de la Ley de L

Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Ni las estimaciones, ni la liquidacién, aunque hayan sido pagadas, se consideraran como aceptacién
plena de los trabajos, pues JAPAMI se reserva expresamente el derecho a reclamar por los trabajos /)
faltantes, mal ejecutados o por pagos en exceso. //

N
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Por el simple transcurso del plazo establecido en esta clausula sin la reclamacién de EL
CONTRATISTA, se consideraran definiivamente aceptadas por este, sin derecho a reclamacion
ulterior de la estimacion de que se trate.

DECIMA PRIMERA. Ajuste del costo. Cuando los costos que sirvieron de base para calcular los
precios unitarios del presente contrato hayan sufrido variaciones por el incremento de los precios de
los materiales, salarios, equipos y factores que integran dichos costos e impliquen un aumento en los
precios unitarios autorizados, EL CONTRATISTA podra solicitar por escrito a JAPAMI el ajuste de
los precios unitarios de la Obra adn no ejecutada, proporcionando los elementos justificativos de su
peticion. El procedimiento de ajuste de costos se sujetara a lo siguiente:

En caso de resultar procedentes, se sujetaran a los términos y condiciones establecidos en los
articulos 56, 57, y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
apoyados a lo sefialado en el Capitulo Quinto del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

EL CONTRATISTA dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacién de los indices
aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud de ajuste de
costos a JAPAMI, en términos de lo dispuesto por los articulos 178 y 181 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Una vez transcurrido dicho plazo,
precluye el derecho de EL CONTRATISTA para reclamar el ajuste de costos del periodo de que se
trate, asi como de realizarlo a la baja por parte de JAPAMI; para estos casos se debera considerar
para el pago correspondiente, el dltimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado. Deberan
acompafiar a su solicitud la documentacién indicada por el articulo 178 del Reglamento de la Ley de
Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

JAPAMI, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que EL CONTRATISTA promueva
=~ ~debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucién que proceda; en caso
“contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

:'.-.‘_lCuando la documentacion mediante la que se promueva los ajustes de costos sea deficiente o
- incompleta, JAPAMI, apercibira por escrito a EL CONTRATISTA para que, en el plazo de diez dias
‘habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacién solicitada.

“Transcurrido dicho plazo, sin que EL CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, 0 no lo
atendiere en forma correcta, se tendra como no presentada la solicitud de ajuste de costos. El
reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reduccion se debera incluir en el pago de las
estimaciones, considerando el dltimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la materia, /
pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacion de los trabajos. /

DECIMA SEGUNDA. Del pago en exceso. Tratdndose de pagos en exceso que reciba EL
CONTRATISTA, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 55 de la Ley de Obras Plblicasy -
: Servicios Relacionados con las Mismas, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso
\y mas los gastos financieros correspondientes, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por

& la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los
[ 8419 . ,
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gastos financieros se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de JAPAMI.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del contratista sean
compensadas en la estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado
con anterioridad.

DECIMA TERCERA. Modificaciones al Monto y al Plazo. De conformidad con lo dispuesto por el
Articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. JAPAMI podra,
dentro de su presupuesto autorizado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas,
modificar este contrato, mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o
separadamente, no rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados, ni
impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en cualquier forma
el cumplimiento de la ley de Obras pliblicas y servicios relacionados con las mismas o los tratados.

EL CONTRATISTA podra gestionar modificaciones al plazo de ejecucion exponiendo las razones
fundadas y explicitas que lo motiven, la solicitud debera presentarse por escrito con cinco dias
naturales de anticipacién a la fecha sefialada para el término de la Obra Y en este mismo término se
procedera a dictaminar sobre su procedencia, determinando el nimero de dias que a su juicio debe
comprender la prérroga, procediéndose a celebrar el o los convenios respectivos.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar Convenios adicionales entre las partes respecto de las nuevas condiciones, debiéndose
justificar de manera fundada y explicita las razones para ello. Dichas modificaciones no podran, en
modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del
objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta Ley
o de los tratados.

.. Cuando la modificacién implique aumento o reduccion por una diferencia superior al veinticinco por

ciento del importe original del contrato o del plazo de ejecucién, en casos excepcionales y

' debidamente justificados, la dependencia o entidad solicitara la autorizacion de la Secretaria de Ia

Funcién Publica para revisar los indirectos y el financiamiento originalmente pactados y determinar la
procedencia de ajustarlos. En estos casos se observara lo establecido por el Articulo 102 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, para lo cual,
JAPAMI y EL CONTRATISTA, deberan revisar los indirectos y el financiamiento originalmente
pactados y determinar la procedencia de ajustarlos a las nuevas condiciones en caso de que éstas se
presenten. Los ajustes, de ser procedentes, deberan constar por escrito Y, una vez autorizados los
incrementos o reducciones que resulten, se aplicaran a las estimaciones en que se generen o hayan
generado.

En el caso de requerirse modificaciones en los términos y condiciones originales del contrato, que no
representen incremento o disminucién en el monto o plazo contractual, las partes deberan celebrar
los convenios respectivos. bl

De conformidad con lo sefialado por el Articulo 100 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, las modificaciones a este contrato podran realizarse o
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mismo en aumento que en reduccién del plazo de gjecucion o monto del mismo. Si se modifica el
plazo, los periodos se expresaran en dias naturales, y |a determinacién del porcentaje de variacion se
hara con respecto del plazo pactado en la clausula quinta de este contrato; En tanto que si es al
monto, la comparacién sera con base en el monto convenido en la clausula segunda.

i@rarse en un solo documento, distinguiéndolos unos de otros, anexando la documentacion que los

soporte para efectos de pago.

Las modificaciones al plazo de ejecucion de los trabajos seran independientes a las modificaciones al
monto, debiendo considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacion puedan

El residente de Obra debera sustentar el dictamen técnico que funde y motive las causas que
originen la celebracion de los convenios modificatorios o adicionales, segun sea el caso,

considerandose éstos parte de este contrato y obligatorias
estipulaciones que en los mismos se establezcan.

para EL CONTRATISTA y JAPAMI, las

tendiendo a lo estipulado por el Articulo 101 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, cuando se realicen conceptos de trabajo al amparo de

convenios en monto o en plazo, dichos conceptos
independientemente a los originalmente pactados en

se deberan considerar y administrar
este contrato, debiéndose formular

estimaciones especificas, a efecto de tener un control'y seguimiento adecuado.

DECIMA CUARTA. Fianza. El CONTRATISTA otorgara en

favor de JAPAMI, a la fecha de firma del

contrato, una fianza por un valor del 100% (cien por ciento) del anticipo otorgado por la cantidad de
$463,081.28 (Cuatrocientos sesenta y tres mil ochenta y un pesos 28/100 M.N.), LV.A. incluido,
y una fianza de cumplimiento por un valor del 10% del monto contratado incluyendo el 1.V.A. por un
importe de $154,360.43 (Ciento cincuenta y cuatro mil trescientos sesenta pesos 43/100 M.N.)

LLV.A. incluido, a fin de garantizar el cumplimiento de todas
en este contrato, en las que se incluiran: multas administra

L] sujetarse a lo dispuesto por los articulos 279, 280, 281 y 17

y cada una de las obligaciones derivadas
tivas, sanciones por desfasamiento en la

“ejecucion de los trabajos, deductiva de Obra mal ejecutada o cobrada y no ejecutada, aceptando

8 de la Ley de Instituciones de Seguros y

--de Fianzas, en caso de presentarse reclamacién por responsabilidades derivadas de los derechos y

. “obligaciones que consten en la pdliza respectiva.

“Para el caso de que el contrato original haya sido modificado en las condiciones iniciales
‘incrementando el monto y/o plazo de ejecucion conforme a los supuestos del articulo 59 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, EL CONTRATISTA, se obliga a ampliar la
garantia considerando dichas modificaciones. conforme a los mismos términos establecidos para el

contrato original.

La fianza debera ser otorgada por institucion mexicana deb

idamente autorizada para ello, en favor y

satisfaccion de la tesoreria de JAPAMI, de conformidad a lo establecido por los articulos 48 y 49 de

M la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, observando el contenido del
"\a articulo 98 de su Reglamento; y estara vigente hasta que las Obras materia de este contrato hayan
F 3 sido recibidas en su totalidad por JAPAMI y previa presentacion de la garantia de vicios ocultos y/o ~
5 mala calidad en los servicios, para responder tanto de los defectos de construccion como de

tltimo caso, la fianza continuara vigente hasta que EL CONTRATISTA corrija los defectos y satisfaga

Q\ / cualquier responsabilidad que resultare a cargo de EL CONTRATISTA y a favor de JAPAMI. En este

Blvr. Juan José Torres Landa No, 1720 Col. Independencia, Irapuato, Gto
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sus responsabilidades, siendo requisito indispensable para su cancelacién la conformidad expresa y
por escrito de JAPAMI.

DECIMA QUINTA. Control y vigilancia. JAPAMI manifiesta que para el presente contrato designa al
Ing. David Ulises Nicasio Collazo, como Residente de Obra, mismo que fue designado por el
Gerente de Ingenieria y Disefio de conformidad con las atribuciones que le otorga el articulo 71 en
relacion con el articulo 75 fraccién Il y VII del Reglamento de los Servicios de Agua Potable, Drenaje,
Alcantarillado y Saneamiento para el Municipio de Irapuato, Guanajuato; para supervisar, controlar,
vigilar y revisar en todo tiempo los OBRA publica y demas obligaciones contraidas por EL
CONTRATISTA, incluyendo la validacién de las estimaciones de Obra ejecutada, conceptos fuera de
catalogo y volimenes excedentes presentados por el mismo, comunicando a la misma por escrito,
las instrucciones pertinentes, a efecto que se ajusten a las especificaciones del proyecto. El residente -
de Obra llevara el registro diaric en la bitacora de los avances y aspectos relevantes de la Obra y
vigilara la buena ejecucién de la Obra. Asimismo, cumplira las demas responsabilidades que sefala
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

EL CONTRATISTA asigna como Superintendente de Obra, al Ingeniero Luis Antonio de la Pefia
Hernandez, considerando que tiene los conocimientos, habilidades, experiencia y capacidad
suficiente para llevar la administracién y direccién de los trabajos, asi como personal profesional
especializado en la materia, con amplia experiencia en el ramo en el lugar de los trabajos y Obras
"™ que se estén desarrollando, con el propésito de responder ampliamente de las especificaciones
generales de construccién, del proyecto y de las especificaciones especiales complementarias.

El Superintendente de Obra designado por EL CONTRATISTA, tendra la obligacién de conocer el

.- contrato, los términos de referencia y las especificaciones técnicas y debera estar facultado para

- dirigir la ejecucion de los trabajos a que se refiere este contrato; asi como para aceptar u objetar las

- estimaciones de Obra que se formulen y, en general, para actuar a nombre de EL CONTRATISTA,
. con las facultades legales necesarias para el cumplimiento de este contrato.

‘. ¢ Elpersonal que designe EL CONTRATISTA estara sujeto a la aceptacion de JAPAMI quien calificara
= &% 7 si dichas personas relinen los requisitos antes sefialados, y en caso contrario, podra en todo
g momento solicitar el cambio de las mismas.

>y = DECIMA SEXTA. Responsabilidades de EL CONTRATISTA y Seguro de Responsabilidad Civil.
EL CONTRATISTA responderé de todos y cada uno de los dafios Yy perjuicios que se ocasionen a
e terceras personas y a JAPAMI, con motivo de los obra piiblica materia de este contrato, bien porque

L no se ajusten al cumplimiento de las presentes clausulas contractuales o a las instrucciones que por o
escrito le diere JAPAMI o cualquier representante autorizado por ésta, o bien, porque ignore o viole /|
las bases, normas legales, reglamentos vigentes y demas ordenamientos en materia de construccion, /
seguridad y uso de la via publica, proteccion ecolégica y del medio ambiente que rijan en el ambito |
federal, estatal y municipal, aplicables en la realizacién y ejecucion de la Obra y trabajos contratados. L

EL CONTRATISTA contrataré un Seguro por Responsabilidad Civil general por dafios y perjuiciosa ./ /
terceros que por un importe del 30% treinta por ciento del importe del valor del contrato incluyendo el
I.V.A,, el cual debera presentarlo de manera conjunta con la garantia de cumplimiento de contrato y
tendra una vigencia hasta la entrega recepcion de los trabajos. La péliza de seguro que ampare tal /A

/

L7
A
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responsabilidad debera entregarse junto con las garantias de anticipo y cumplimiento, acompafiando
ademas el comprobante de pago de la péliza.

En caso de que se presente un convenio modificatorio en tiempo y exceda el plazo del seguro de
responsabilidad civil, debera EL CONTRATISTA ajustar la Péliza de seguro a la nueva fecha de
terminacién de la Obra, de tal forma que la Obra durante todo el tiempo de ejecucion permanezca
protegida por los posibles dafios que pudiese causar con su realizacion.

Asi mismo, EL CONTRATISTA respondera por los actos u omisiones en la ejecucion de los trabajos,
en caso de que fuera fincada o determinada alguna responsabilidad patrimonial a cargo de JAPAMI,
por una Autoridad Competente.

EL CONTRATISTA se obliga a que los materiales y el equipo que utilice en los trabajos objeto de los
obra publica, cumplan con las normas de calidad establecidas para cada uno de ellos, de
conformidad con el anexo de especificaciones técnicas, y a que la realizacion de todas y cada una de
las partes de dicha Obra se efectlien a satisfaccion de JAPAMI. Los riesgos y la conservacién de los
trabajos hasta el momento de su entrega definitiva a JAPAMI seran a cargo de EL CONTRATISTA.

Seréa responsabilidad del Superintendente y EL CONTRATISTA, dentro de los primeros quince dias
posteriores al inicio de la fecha contractual de los trabajos, realizar conjuntamente con el Residente
de los obra publica, una revisién de los términos de referencia y programa de ejecucion general de
los trabajos y de los insumos, con la finalidad de determinar si existe la necesidad de realizar
cambios a los términos, presupuesto de conceptos y programas de erogaciones, a sus
~gspecificaciones o al contrato, a efecto de analizar las alternativas de solucién y determinar la
factibilidad, costo, tiempo de ejecucién y necesidad de prorrogar o modificar el contrato, y Las demés
funciones que las disposiciones juridicas le confieran, asi como aquéllas que le encomiende JAPAMI.

_Fl superintendente de EL CONTRATISTA, debera tener una disponibilidad al 100% y atencion

™ o= & Vexclusiva con respecto a esta Obra. En caso contrario, JAPAMI, podra reservarse en el contrato el
- | lderecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucién del superintendente
= (T el contratista tendra la obligacion de nombrar a otro que retina los requisitos exigidos en el presente

~contrato.

~“]gualmente, EL CONTRATISTA se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus

: \-.derechos y obligaciones derivadas de este contrato y sus anexos, asi como los derechos de cobro

— - llsobre los bienes y trabajos ejecutados que amparan este contrato, igualmente no podra subcontratar
partes de la Obra, sin previa aprobacion expresay por escrito de JAPAMIL.

La responsabilidad de EL CONTRATISTA sera (nica y exclusivamente de ella, en cuanto a las
L« obligaciones derivadas de las disposiciones legales en materia de trabajo y de seguridad social,
respondiendo EL CONTRATISTA de las reclamaciones que sus trabajadores y demas personas
presenten o pudieran presentar en su contra o en contra de JAPAMI, en todo lo referente a la materia
objeto del presente contrato. .
EL CONTRATISTA ser4 responsable de los dafios y perjuicios que ocasione a terceras personas o a <
/ JAPAMI con el incumplimiento a los términos establecidos en el presente contrato o con motivo de su "

negligencia.

S
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Si por falta de sefialamiento preventivo en el sitio de los trabajos, ocurriere algun accidente que
afecte a terceros, EL CONTRATISTA se responsabiliza de cubrir los dafios y perjuicios ocasionados
a estos, por lo que debera de sujetarse a los reglamentos u ordenamientos que las autoridades
competentes en materia de construccién, seguridad y uso de la via publica establezcan.

Asi m'ismo, EL CONTRATISTA se obliga a cumplir con los siguientes términos:

A).- Confidencialidad de la informacién.

Toda la informacién sera considerada como confidencial, por lo tanto EL CONTRATISTA debera
abstenerse de divulgar dicha informacién por cualquier medio como lo son, las publicaciones,
conferencias a cualquier tercero sin el consentimiento previo y por escrito de JAPAMI, entre otras.

Toda la informacioén que JAPAMI proporcione a EL CONTRATISTA, incluyendo informacién técnica, >

comercial y de otra indole, asi como toda la informacién desarrollada por EL CONTRATISTA para |
entrega de los trabajos objeto del Contrato, seré propiedad exclusiva de JAPAMI, por lo que n
debera usarse dicha informacién para cualquier otro propésito.

Bajo ninguna circunstancia EL CONTRATISTA podra usar para fines comerciales, publicaciones o de
cualquier otra indole el nombre de JAPAMI, su logotipo o cualquier otro signo o simbolo distintivo, a
menos que se cuente previamente con la aprobacion por escrito, firmada por el representante
autorizado de JAPAMI.

B).- Propiedad de la Informacién.

Toda la informacién preparada por EL CONTRATISTA como resultado de la entrega de los trabajos
- contratados por JAPAMI, sera considerada como propiedad exclusiva de JAPAMI, por lo que no
/ "~ podra usarla o reproducirla total o parcialmente sin el consentimiento previo y por escrito de JAPAMI.

. EL CONTRATISTA se obliga a indemnizar y sacar en paz y a salvo a JAPAMI, en contra de aquellas

. acciones, quejas, demandas, reclamos, pérdidas, costos, dafios, procesos, impuestos y gastos,
- incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales que surjan o se relacionen con cualquier
...~ violacién a la confidencialidad pactada.

... La obligacion de confidencialidad aqui establecida no aplicara respecto de aquella informacién o
- documentacién que por su naturaleza se encuentre o hubiere estado en el dominio publico por algtn
motivo que no constituya un acte de omisién de cualquiera de las partes, ni sus accionistas,
consejeros, administradores, funcionarios, representantes, trabajadores, empleados o terceros que
contraten.

DECIMA SEPTIMA. Entrega-recepcién de las Obras y trabajos. Concluidos los trabajos, EL
CONTRATISTA notificara a través de bitdcora o excepcionalmente por escrito dentro de los,~
siguientes diez dias naturales a JAPAMI, la conclusion de los trabajos que le fueron encomendados: AP
para lo cual anexara los documentos que lo soporten e incluira una relacién de las estimaciones o de

los gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra.
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JAPAMI, dentro de un plazo no mayor a quince dias naturales a partir del dia siguiente a aquél en
que reciban la notificacién a que se refiere el parrafo anterior, verificara la debida terminacién de los
mismos. Si JAPAMI, encuentra deficiencias en la elaboracién del proyecto durante la verificacion,
debera solicitar a EL CONTRATISTA las adecuaciones que corresponda conforme a las condiciones
requeridas en el contrato.

El plazo de verificacion de los trabajos pactado en este contrato se podré prorrogar por el periodo que
acuerden las partes para la reparacién de las deficiencias; en este periodo, no se aplicaran penas

onvencionales. Si EL CONTRATISTA, no concluyera las reparaciones de las deficiencias después
de la prérroga antes aludida se consideraran como volumenes no ejecutados por lo cual se realizara
la deductiva de dicho volumen a la Estimacién correspondiente. Lo anterior, sin perjuicio de que
JAPAMI opte por la rescision del contrato.

Las reparaciones de las deficiencias a que alude el parrafo anterior no podrén consistir en la
ejecucion total de conceptos de trabajo pendiente de realizar. En este caso, no se procedera a la
recepcion y se considerara que los trabajos no fueron concluidos en el plazo convenido.

Acta de recepcion fisica Al finalizar la revision y verificacién de los trabajos, JAPAMI contara con
un plazo de quince dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del
acta correspondiente, quedando los trabajos bajo la responsabilidad de JAPAMIL.

La expedicion del acta de recepcion fisica requerira que EL CONTRATISTA haya entregado a
JAPAMI la fianza de vicios ocultos para proceder a su recepcion fisica.

La fianza se debera constituir por el equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los
-~ Arabajos, a efecto de responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y
-de cualquier responsabilidad en que hubiere incurrido de conformidad con lo establecido en este
“Lcontrato y en la legislacién aplicable. De conformidad al segundo parrafo del articulo 95 del
_reglamento de la ley, esta garantia tendra una vigencia de 12 meses a partir de la fecha del acta de
(recepcion fisica de los trabajos, siempre que durante ese periodo no haya surgido una
~“responsabilidad a cargo de EL CONTRATISTA.

“““Acta de recepcion parcial JAPAMI, podré efectuar recepciones parciales de los trabajos de

"~conformidad con lo previsto por el Articulo 167 del Reglamento de la Ley de Obras Pdblicas vy
Servicios Relacionados con las Mismas cuando sin estar éstos concluidos, a juicio de JAPAMI,
existan trabajos terminados, identificables y susceptibles de utilizarse y conservarse, debiendo
levantar el acta correspondiente en términos de lo dispuesto por el Articulo 166 del Reglamento de la
Ley en cita.

DECIMA OCTAVA. Prefiniquito. EL CONTRATISTA se obliga a formular conjuntamente con
JAPAMI, en el ambito administrativo un prefiniquito, en el momento en el que hayan realizado
trabajos con un avance fisico maximo equivalente al 80% del programa de ejecucion estipulado; no
se pagara ninguna estimacién arriba de este porcentaje sin cuadro de prefiniquito.

"-! En caso de incumplimiento de esta obligacién, JAPAMI aplicaré a titulo de retencion el importe de la X »
7 estimacién correspondiente, sin responsabilidad para la misma, hasta en tanto EL CONTRATISTA
/ realice los tramites administrativos para formular el finiquito y dar por terminado el contrato. Por lo
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tanto resulta evidente que la Gltima estimacién presentada representara un.porcentaje no menor del
20% del monto contratado o en su defecto cuando asi se determine en los convenios realizados,
llegando al 20% del monto actualizado, y que a la presentacién de ésta para su revision debera estar
acompafiada por los siguientes documentos:

a) Presupuesto definitivo,

b) Planos definitivos de Obra,

¢) Actas de entrega recepcion,

d) Bitacora,

e) Cuadro de finiquito, :

f) Reporte fotografico de terminacion de Obras

g) Devolucién del material que le haya suministrado JAPAMI o bien, haya sido adquirido
directamente por JAPAMI para la ejecucion de la Obra Y que ya no se vaya a utilizar en la
misma.

h) Cualquier otro aspecto que se considere necesario e importante a fin de estar en aptitud de
recibir la Obra posteriormente en tiempo y de acuerdo con el programa acordado.

La falta de cualquiera de estos documentos impedir el pago de la misma.

DECIMA NOVENA. Finiquito. Recibidos fisicamente los trabajos, ambas partes dentro de los
sesenta dias naturales a partir de la recepcion fisica de los trabajos, procederan a elaborar el fi niquito
de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra, que resulten para cada
una de ellas, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

Para efecto de formular el finiquito, JAPAMI notificar4 por escrito a EL CONTRATISTA, la fecha,
lugar y hora en que se llevard a cabo; en este caso sera obligatoria la asistencia de EL
CONTRATISTA, sin embargo, no obstante haber sido notificado por escrito, no acude al llamado,
JAPAMI procedera a su elaboracion en el plazo y forma. Debiendo comunicar su resultado dentro del
plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de su emision, una vez notificado el resultado de

. dicho finiquito a EL CONTRATISTA, éste tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo

que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo no realiza gestion alguna, se dara por

. aceptado.
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Hasta este momento se dara por terminado el contrato, y de encontrarse EL CONTRATISTA fuera

del plazo de ejecucién de la Obra, se considerara que esta incurriendo en los supuestos del articulo

51 fraccion lll de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. Sin embargo,
quedaran subsistentes las acciones que deriven precisamente de dicho finiquito y ademas, la
garantia otorgada por EL CONTRATISTA para responder por los defectos que resultaren en los M
mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, conforme [

a los términos de éste contrato y en la legislacién aplicable.

VIGESIMA. Acta de Extincién de Derechos o acta de entrega recepcion total.- EL CONTRATISTA
y JAPAMI una vez que hayan elaborado el finiquito del contrato, se obligan a celebrar el Acta de/ y
Extincién de Derechos o Acta de entrega recepcién total en los términos de los articulos 171 y 172 J
del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, cancelando
en consecuencia la garantia de cumplimiento de contrato. Dejando a salvo los derechos de JAPAMI
para el reclamo de los posibles vicios ocultos que se llegasen a presentar en la Obra materia del
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presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA. Una vez concluida la obra, JAPAMI vigilaré que la unidad que deba operarla,'

reciba por parte del contratista, el proyecto ejecutivo, el inmueble en condiciones de operacion, los
planos correspondientes a la construccién final, las normas y especificaciones técnicas que fueron
aplicadas durante su ejecucion y en su caso los manuales e instructivos de operacion y
mantenimiento correspondientes, asi como los certificados de garantia de calidad y funcionamiento
e los bienes instalados.

VIGESIMA SEGUNDA. Concluidos los trabajos de la obra publica, no obstante su recepcion formal y
habiéndose levantado el acta respectiva, EL CONTRATISTA se obliga a responder de los defectos
que resulten en la misma, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en los términos sefialados en el presente contrato, y en caso de no hacerlo, JAPAMI podra
hacer exigibles las obligaciones consignadas en la fianza que previamente entregé EL
CONTRATISTA.

VIGESIMA TERCERA. Si se diere el supuesto de que aparecieren defectos o vicios ocultos, dentro
del plazo que cubre la garantia, JAPAMI debera notificarlo por escritc a EL CONTRATISTA, quien
estara obligado a realizar las reparaciones o correcciones necesarias, dentro del plazo maximo de
treinta dias naturales, transcurrido este plazo sin que EL CONTRATISTA haya satisfecho

.. plenamente el requerimiento, JAPAMI procedera a hacer efectiva la garantia.

VIGESIMA CUARTA. Penas Convencionales. LA JAPAMI tendré la facultad de verificar si los
trabajos objeto de este contrato se estan ejecutando por el contratista de acuerdo con el programa

aprobado, para lo cual, comparara periédicamente, contra el programa, el avance de los trabajos.

- Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, si por causas
“imputables a EL CONTRATISTA, se determina un atraso igual o mayor al 20% en los programas de
‘ejecucion de los trabajos, de suministro o de utilizacién de los insumos, JAPAMI aplicara a titulo de

retencién econémica a la estimacién que se encuentre en proceso en la fecha que se determine el

““atraso, la penalizacién consistente en la retencion de 2 al millar de la diferencia de dichos importes
por el nimero de dias, desde la fecha del atraso en el programa, hasta la revisién. El importe de la
. penalizacién anterior podra ser recuperada por EL CONTRATISTA en las estimaciones

subsecuentes, siempre y cuando regularice los tiempos de atraso establecidos en los programas de
ejecucion, de suministro o de utilizacién de los insumos; sin embargo si no ocurren estas condiciones,
|a retencién tendra el caracter de definitiva si a la fecha pactada para la terminacion de los trabajos,
estos no se han concluido en los términos del contrato. El atraso se valorizara como el resultado de
dividir el desfasamiento (% AR- % AP) entre el avance programado (% AP) a la fecha del corte.

Atraso= Desfasamiento X 100 = (% AR - % AP) X 100
%AP %AP
Asi mismo, para el caso de que el contratista no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el
contrato, se aplicard una pena convencional consistente en una cantidad igual al 5 al millar del
importe de la diferencia entre el importe de la Obra reaimente ejecutada y el importe de la que debid
realizarse hasta la fecha de terminacién sefialada en el programa considerando el ajuste de costos y
multiplicada por el nimero de dias transcurridos hasta el momento en que las Obras queden
concluidas y recibidas a satisfaccion de JAPAMI. El monto maximo de penalizacion sera del 10 %
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(diez por ciento) del total del contrato.

VIGESIMA QUINTA. Trabajos Extraordinarios. EL CONTRATISTA debers presentar toda Ia
documentacion de los conceptos extraordinarios para su revision y autorizacion al departamento de
costos, avalados previamente por el departamento de supervisién, dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores al trabajo extraordinario realizado.

En caso de no presentar la documentacién solicitada, se le aplicard una sancién consistente al
10%(diez por ciento) del valor de los trabajos realizados, por concepto; al momento de presentar |
estimaciones de dichos trabajos.

No obstante lo anterior, en caso de continuar con el incumplimiento mencionado con antelacién, se
aplicara el 10%(diez por ciento) adicional por cada mes de retraso sobre los precios autorizados,
por conceptos, hasta el momento que se presenten de manera correcta y completa.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demor:
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio de JAPAMI no sda
imputable EL CONTRATISTA.

Independientemente de la pena convencional sefialada en el parrafo anterior, JAPAMI podra optar
entre exigir el cumplimiento del contrato o bien la rescisién del mismo

VIGESIMA SEXTA. Suspensién temporal del contrato. JAPAMI podra suspender temporalmente,
en todo o en parte, la Obra contratada, en cualquier momento, por causas justificadas o por razones
de interés general, sin que ello implique su terminacién definitiva.

[~ El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan
11 ; desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

e VIGESIMA SEPTIMA. Terminacion anticipada del contrato. De conformidad con el Articulo 150 del
= Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la terminacién
‘..~ anticipada del contrato procedera sélo en los casos expresamente sefialados en el articulo 60 de la
(7 Ley, por lo que no podra celebrarse ningun acuerdo entre las partes para tal efecto. El procedimiento
D a aplicar en la terminacion anticipada seré el estipulado en el reglamento de la Ley de Obras Publicas
&2y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA OCTAVA. Rescisién del contrato. JAPAMI podra en cualquier momento rescindir
administrativamente este contrato por causa de interés general o por contravencién a la legislacion
de la materia; asi como por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones del contratista.

Una vez emitida la determinacién de rescision, JAPAMI de manera precautoria se abstendra de
cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no liquidados, hasta que se otorgue el/
finiquito correspondiente, esto con la finalidad de proceder a hacer efectivas las garantias.

administrativamente el presente contrato por cualquiera de las siguientes causas, entre otras: /J
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Y
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1) Si EL CONTRATISTA, por causas imputables a él, no inicia los trabajos objeto del
contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causa
justificada.

2) Si EL CONTRATISTA interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se
niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como
defectuosa por JAPAMI.

3) Si EL CONTRATISTA no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el
presente contrato y en el programa de trabajo o sin motivo justificado no acata las
6rdenes dadas por el residente de JAPAMI.

4) SiEL CONTRATISTA no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de
materiales, trabajadores o equipo de construccién y, que a juicio de la dependencia o
entidad, el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el
plazo estipulado.

5) Si EL CONTRATISTA es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley
de Concursos Mercantiles.

6) SiEL CONTRATISTA subcontrata partes de los trabajos objeto del presente contrato,
sin contar con la autorizacién por escrito de JAPAMI.

7) Si EL CONTRATISTA cede los derechos de cobro derivados de este contrato, sin

so contar con la autorizacion por escrito de JAPAMI.

8) Si EL CONTRATISTA no da a JAPAMI las facilidades y datos necesarios para la
inspeccién, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos.

9) SiEL CONTRATISTA cambia su nacionalidad por otra.

10) Si EL CONTRATISTA siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en
relacion con el presente contrato.

11) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas de este
contrato y las leyes federales y estatales aplicables.

"'.‘_‘EI procedimiento de rescision a seguir sera el establecido por el articulo 61 de la Ley de Obras

Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

f,_”;VIGl'ESIMA NOVENA. Jurisdiccién. Para la interpretacién y cumplimiento de este contrato y en todo
lo que no esté expresamente pactado en el mismo, las partes se someten a las leyes de la materia y
a |os tribunales de Irapuato, Gto., renunciando al fuero de sus presentes y futuros domicilios.

Las partes se hacen sabedoras que en los contratos la voluntad de las partes es la Suprema Ley,
asimismo manifiestan que en el presente contrato no existe error, dolo, mala fe o cualquier vicio del
consentimiento que pudiera invalidarlo.

Leido que fue el presente contrato y enteradas las partes de su alcance y fuerza legal, lo firman en
dos ejemplares en la ciudad de Irapuato, Gto., a los 23 veintitrés dias del mes de diciembre de
2021 dos mil veintiuno.

POR EL CONTRATISTA
&
LUIS ANTONIO DE KA PENA HERNANDEZ
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION =
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POR JAPAMI

PEDRO LLA SOTO
PRESIDENTE D/—: ONSEJO DIRECTIVO_——

TESTIGOS

JOSE\LARA LONA
DIRECTOR GENERAL
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DAVID ULISES NICASIO COLLAZO
SUPERVISOR DE OBRA PUBLICA
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